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Deskriptory: Soldering, soldering fluxes, chemical analysis, determination of content, zinc, volumetric
analysis

TAVIDLA PRO MEKKE PAJENI
Zkusebni metody. Cast 8:

Stanoveni obsahu zinku (ISO 9455-8:1991)

Soft soldering fluxes. Test methods.
Part:8 Determination of zinc content

(1ISO 9455-8:1991)

Flux de brasage tendre. Méthodes d'essai.

Partie:8 Dosage du zinc (ISO 9455-8:1991)

FluBmittel zum Weichloten. Prifverfahren.
Teil:8 Bestimmung des Zinkgehaltes

(1ISO 9455-8:1991)

Tato evropska norma byla organizaci CEN pfijata 2. 8. 1993. Clenové CEN jsou povinni pinit
pozadavky vnitfnich predpisd CEN/CENELEC, v nichzZ jsou stanoveny podminky, za kterych je tfeba
této evropské normeé bez jakychkoliv zmén dat status narodni normy.

Aktualizované seznamy téchto narodnich norem s jejich bibliografickymi Gdaji jsou na vyzadani k
obdrzeni v Ustfednim sekretariatu CEN nebo u kazdého ¢lena CEN.

Tato evropska norma existuje ve tfech oficialnich verzich (anglické, francouzské, némecké). Verze v
jakémkoliv jiném jazyku, porizena ¢lenem CEN ve vlastni odpovédnosti prekladem do narodniho
jazyka a ozndmena Ustfednimu sekretaridtu CEN, ma stejny status jako oficialni verze.

Cleny CEN jsou narodni normaliza¢ni organizace Belgie, Dénska, Finska, Francie, Irska, Islandu, Itélie,



Lucemburska, Némecka, Nizozemska, Norska, Portugalska, Rakouska, Recka, Spojeného kralovstvi,
Spanélska, Svédska a Svycarska.

CEN
Evropska komise pro normalizaci
European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation
Europaisches Komitee fur Normung

Ustredni sekretariat: rue de Stassart, 36 B-1050 Brusel
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Predmluva

ISO 9455-8:1991 ,Tavidla pro mékké péjeni. Zkusebni metody. Cast 8: Stanoveni obsahu zinku" byla v
roce 1991 predlozena CEN k hlasovani.

Vysledek hlasovani byl pozitivni.

Této evropské normé musi byt dan status narodni normy bud vydanim identického textu nebo
schvalenim k pfimému pouzivani nejpozdeéji do Unora 1994 a normy, které jsou s ni v rozporu musi byt
zruSeny nejpozdéji do Unora 1994.

Podle vnitrnich pravidel CEN/CENELEC jsou povinny prevzit tuto evropskou normu nasledujici zemé:
Belgie, Dansko, Finsko, Francie, Irsko, Island, Italie, Lucembursko, Némecko, Nizozemsko, Norsko,
Portugalsko, Rakousko, Recko, Spojené kralovstvi, Spanélsko, Svédsko a Svycarsko.

Pozndamka k prevzeti

Text mezinarodni normy 1SO 9455-8:1991 byl pfijat CEN jako evropska norma bez jakychkoliv Uprav.

1 Pfredmét normy



Tato ¢ast normy 1SO 9455 urcuje metodu pro stanoveni obsahu zinku ve vodném roztoku tavidel typu
3, jak jsou definovana v ISO 9454-1. Metoda je urena pro rozbor vodného roztoku tavidla, ktery
obsahuje pfriblizné 25 % zinku, vyjadfeného jako chlorid zine¢naty (ZnCl,). Pro tuhé pajky a pro
roztoky, jejichz koncentrace se znacné odliSuje od vySe uvedené, se mnozstvi vzorku, brané ke
zkousce, vhodné upravi.

-- Vynechany text --



